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PROTOKOL,

kterym se méni dohoda o zfizeni Svétové obchodni organizace z Marrdkese Dohoda o subvencich na
rybolov

CLENOVE SVETOVE OBCHODNI ORGANIZACE,

S OHLEDEM na rozhodnuti Konference ministrt v dokumentu WT/MIN(22)/33 — WT/L/1144 pfijaté podle ¢l. X odst. 1
Dohody o zfizeni Svétové obchodni organizace z Marrdkese (dile jen ,Dohoda o WTO®),

SE DOHODLI TAKTO:

1. Priloha 1A Dohody o WTO se po vstupu tohoto protokolu v platnost podle odstavce 4 méni vloZenim Dohody
o subvencich na rybolov uvedené v piiloze tohoto protokolu, jez se zafadi za Dohodu o subvencich a vyrovndvacich
opatfenich.

K Zadnému ustanoveni tohoto protokolu nelze vznaset zadné vyhrady.
Tento protokol je otevien ¢lentim k pfijeti.

Tento protokol vstupuje v platnost v souladu s ¢l. X odst. 3 Dohody o WTO (').

AN

Tento protokol bude uloZen u generélntho feditele Svétové obchodni organizace, ktery jednotlivym ¢lentim neprodlené
poskytne jeho ovéfeny opis a ozndmeni o kazdém jeho pfijeti podle odstavce 3.

6. Tento protokol se zaregistruje v souladu s ¢lankem 102 Charty Organizace spojenych naroda.

V Zenevé, dne sedmnéctého Cervna roku dva tisice dvacet dva, v jediném vyhotoveni v anglickém, francouzském
a $panélském jazyce, pficemz viechna znéni maji stejnou platnost.

(") Pro acely vypoctu piijeti podle ¢€l. X odst. 3 Dohody o WTO se listina o pfijeti Evropskou unii samotnou i jménem jejich ¢lenskych
statl pocitd jako pfijeti takovym poctem clend, ktery se rovnd poctu clenskych stdti Evropské unie, které jsou ¢leny WTO.
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PRILOHA

DOHODA O SUBVENCICH NA RYBOLOV

Cldnek 1
Oblast ptisobnosti

Tato dohoda se vztahuje na subvence ve smyslu ¢l. 1 odst. 1 Dohody o subvencich a vyrovndvacich opatfenich, které se ve
smyslu ¢lanku 2 uvedené dohody tykaji specificky rybolovu moiskych volné Zijicich druhtt a ¢innosti spojenych
s rybolovem na mofi. (') () ()

Cldnek 2

Definice
Pro tcely této dohody se rozumt:
a) ,rybami“ vSechny druhy Zivych mofskych zdroju, at jiz zpracovanych, &i nezpracovanych;

b) ,rybolovem* hleddni, poklddani ndvnad, zji§tovani stanovist, lov, odlov nebo vylov ryb ¢i jakdkoli ¢innost, o niz lze
odtivodnéné predpokladat, ze povede k polozeni ndvnad, zjisténi stanovisté, lovu, odlovu nebo vylovu ryb;

¢) ,Cinnostmi spojenymi s rybolovem* jakdkoli ¢innost na podporu nebo na piipravu rybolovu, véetné vyklddky, balen,
zpracovani, preklddky nebo pfepravy ryb, které nebyly pfedtim vyloZeny v pfistavu, jakoz i zprosttedkovéni
pracovnich sil, paliva, zafizeni a jinych dodévek na mofi;

d) ,plavidlem* jakékoli plavidlo, ¢lun nebo jiny typ lodi, které je pouzivino, vybaveno ¢i zamysleno k rybolovu nebo
¢innostem spojenym s rybolovem;

e) ,provozovatelem* vlastnik plavidla nebo jakdkoli osoba, kterd je odpovédna za plavidlo, #idi jej nebo kontroluje.

Cldnek 3

¥ 7

Subvence pfispivajici k nezdkonnému, nehldsenému a neregulovanému rybolovu (%)

3.1  Z&dny ¢len nesmf{ poskytovat ani zachovavat subvence pro plavidlo nebo provozovatele (°) provadéjici nezdkonny,
nehldseny a neregulovany (NNN) rybolov nebo ¢innosti spojené s rybolovem, jeZ NNN rybolov podporuji.

3.2 Pro Uclely ¢l. 3 odst. 1 se ma za to, Ze plavidlo nebo provozovatel provadi NNN rybolov, pokud néktery
z ndsledujicich subjektt v tomto smyslu ucini kladné zjisténi (%) (7):

a) pobiezni ¢len, pokud jde o ¢innosti v oblastech spadajicich do jeho jurisdikce, nebo

(") Pro upfesnéni je tieba uvést, Ze akvakultura a vnitrozemsky rybolov jsou z oblasti ptisobnosti této dohody vylouceny.

() Pro upfesnéni je tfeba uvést, Ze platby mezi vlddami podle dohod o pfistupu do rybolovnych oblasti se nepovazuji za subvence ve
smyslu této dohody.

() Pro upfesnéni je tieba uvést, Ze pro tcely této dohody je subvence pficitatelnd ¢clenovi, ktery ji poskytl, bez ohledu na vlajku nebo
registraci dot¢eného plavidla ¢i na statni pfislusnost piijemce.

(*) ,Nezdkonny, nehldseny a neregulovany rybolov (NNN rybolov)“ odkazuje na ¢innosti uvedené v odstavci 3 Mezindrodniho akéniho pldnu
pro predchdzeni, potirini a odstranéni nezdkonného, nehldseného a neregulovaného rybolovu, ktery pfijala Organizace OSN pro vyZivu
a zemédélstvi (FAO) v roce 2001.

() Pro tcely ¢lanku 3 se pojmem ,provozovatel“ rozumi provozovatel ve smyslu ¢l. 2 pism. e) v dobg, kdy doslo k prestupku tykajicimu
se NNN rybolovu. Pro upfesnéni je tieba uvést, ze zdkaz poskytovat nebo zachovdvat subvence pro provozovatele provadéjici NNN
rybolov se vztahuje na subvence poskytované na rybolov a ¢innosti spojené s rybolovem na mofi.

() Z4dné ustanoveni tohoto ¢ldnku nesmf byt vyklddano tak, Ze by ¢lentim uklddalo zahajovat 3etfeni nebo ¢init zjisténi tykajici se NNN
rybolovu.

() Z&dné ustanoveni tohoto ¢ldnku nesmi byt vykldddno tak, Ze ovliviiuje pravomoc subjekté uvedenych na seznamu podle ptislusnych
mezindrodnich ndstrojii nebo pfizndva subjektim uvedenym na seznamu nova prava pii zjistovani NNN rybolovu.
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b) ¢len, ktery je stitem vlajky, pokud jde o ¢innosti plavidel plujicich pod jeho vlajkou, nebo

c) pfislusnd regiondlni organizace ¢i piisluiné regiondln{ ujedndni pro fizeni rybolovu v souladu s pravidly a postupy dané
regiondlni organizace ¢ daného regiondlniho ujedndni pro fizeni rybolovu a s piislusnym mezindrodnim pravem,
mimo jiné poskytovanim vcasnych ozndmeni a piislusnych informaci, v oblastech a pro druhy, které spadaji do
pravomoci této organizace ¢i ujednani.

3.3

a) Kladnym zjisténim (%) podle ¢l. 3 odst. 2 se rozumi kone¢né zjisténi ¢lena nebo kone¢né zarazeni na seznam regionalni
organizaci ¢i regiondlnim ujedndnim pro Fzeni rybolovu ohledné toho, Ze plavidlo nebo provozovatel provadéli NNN
rybolov.

b) Pro tcely ¢l. 3 odst. 2 pism. a) se zdkaz podle ¢l. 3 odst. 1 uplatni v piipadé, Ze zjisténi pobfezniho ¢lena vychdzi
z relevantnich vécnych informaci a pobfezni ¢len poskytl ¢lenu, ktery je stitem vlajky, a subvencujicimu ¢lenu, je-li
zndm:

i) vcasné ozndmeni prostrednictvim vhodnych kandlt o tom, Ze plavidlo nebo provozovatel byli docasné zadrzeni,
dokud neprobéhne dalsi vysetfovani, kvili zapojeni do NNN rybolovu nebo Ze pobtezni ¢len zahdjil vySetfovani
ohledné NNN rybolovu, véetné odkazu na veskeré relevantni vécné informace, platné pravni a spravni predpisy
nebo jind relevantni opatfeni;

i) prilezitost k vymén¢ relevantnich informaci () pfed ucinénim zjisténi, aby bylo mozné tyto informace zohlednit
v ramci konecného zjisténi. Pobfezni ¢len miZe stanovit zptsob a lhiitu, v souladu s nimiz by se tato vyména
informaci méla uskutecnit, a

i) ozndmeni o kone¢ném zjisténi a o jakychkoli uplatnénych sankcich, véetné jejich trvéni, je-li to relevantni.Pobfezni
¢len ozndmi kladné zjisténi vyboru uvedenému v ¢l. 9 odst. 1 (v této dohodé déle jen ,vybor®).

3.4  Subvencujici ¢len pii stanoveni doby pouzitelnosti zdkazu uvedeného v €l. 3 odst. 1 zohledni povahu, zdvaznost
a opakovani NNN rybolovu, jehoz se plavidlo nebo provozovatel dopustili. Zdkaz uvedeny v ¢l. 3 odst. 1 se pouZije
pfinejmensim po dobu, po niz zistdvd v platnosti sankce (') vyplyvajici ze zji§téni, které k zdkazu vedlo, nebo po niz jsou
plavidlo nebo provozovatel zafazeni na seznam regionalni organizaci ¢i regiondlnim ujedndnim pro fizeni rybolovu, podle
toho, kterd doba je delsi.

3.5  Subvencujici ¢len ozndmi opatieni pfijatd podle ¢l. 3 odst. 1 vyboru v souladu s ¢l. 8 odst. 3.

3.6 Pokud clen, ktery je stdtem piistavu, ozndmi subvencujicimu ¢lenu, Ze md jasné diivody se domnivat, Ze plavidlo
v jednom z jeho pfistavii provadélo NNN rybolov, subvencujici ¢len tuto obdrzenou informaci nélezité zohledni a pfijme
ve vztahu ke svym subvencim takova opatfent, kterd povaZuje za vhodnd.

3.7  Kazdy clen musi mit zavedeny pravni a spravni ptedpisy a postupy, které zajisti, aby nebyly poskytovany nebo
zachovévdny subvence uvedené v ¢l. 3 odst. 1, veetné takovych subvenci existujicich v okamziku vstupu této dohody
v platnost.

3.8 Po dobu dvou let ode dne vstupu této dohody v platnost jsou subvence poskytované nebo zachovavané ¢leny, jez
jsou rozvojovymi zemémi, véetné ¢lend-nejméné rozvinutych zemi, aZ po vyluénou ekonomickou zénu a v ni osvobozeny
od opatfeni vychdzejicich z ¢l. 3 odst. 1 a ¢lanku 10 této dohody.

() Z4dné ustanoven{ tohoto ¢ldnku nesmf byt vykliddno tak, ze by odklddalo zjisténi tykajici se NNN rybolovu nebo ovliviiovalo platnost
¢i vymahatelnost takového zjisténi.

() To mbize zahrnovat napiiklad pfilezitost k dialogu nebo k pisemné vyméné informaci, pokud o to ¢len, ktery je stitem vlajky, nebo
subvencujici ¢len pozadd.

(") Ukonceni sankci je stanoveno pravnimi pfedpisy nebo postupy organu, ktery ucinil zjisténi podle ¢l. 3 odst. 2.
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Cldnek 4
Subvence tykajici se nadmérné lovenych rybich populaci

4.1  Z4&dny ¢len nesmi poskytovat ani zachovévat subvence na rybolov nebo ¢innosti spojené s rybolovem, pokud jde
o nadmérné lovenou rybi populaci.

4.2 Pro ucely tohoto ¢lanku je rybi populace nadmérné lovena, pokud je uzndna za nadmérné lovenou pobfeznim
¢lenem, v jehoZ jurisdikci rybolov probihd, nebo piislusnou regiondlni organizaci ¢i pfislusnym regiondlnim ujedndnim
pro Fzen{ rybolovu v oblastech a pro druhy, které spadaji do pravomoci této organizace ¢i ujedndni, a to na zdkladé
nejlepsich védeckych dikazd, jez mé k dispozici.

4.3 Bez ohledu na ¢l. 4 odst. 1 mize ¢len poskytovat nebo zachovavat subvence uvedené v ¢l. 4 odst. 1 tehdy, pokud
jsou tyto subvence nebo jind opatfeni provddény za icelem obnovy populace na biologicky udrZitelnou tiroven ().

44 Po dobu dvou let ode dne vstupu této dohody v platnost jsou subvence poskytované nebo zachovdvané cleny, jez
jsou rozvojovymi zemémi, véetné ¢lend-nejméné rozvinutych zemi, aZ po vyluénou ekonomickou zénu a v ni osvobozeny
od opatieni vychdzejicich z ¢l. 4 odst. 1 a ¢ldnku 10 této dohody.

Cldnek 5
Jiné subvence

5.1  Z&dny ¢len nesmi poskytovat ani zachovavat subvence poskytované na rybolov nebo ¢innosti spojené s rybolovem
mimo jurisdikci pobfezniho ¢lena nebo pobfezniho neflena a mimo pravomoc piislusné regiondlni organizace ¢i
piislusného regiondlniho ujedndni pro fizeni rybolovu.

5.2 Pii poskytovani subvenci plavidlim, kterd nepluji pod jeho vlajkou, jednd ¢len se zvldstni pé¢i a ndleZitou
zdrzenlivosti.

5.3 PH poskytovani subvenci na rybolov nebo ¢innosti spojené s rybolovem, pokud jde o populace, jejichz stav neni
zndm, jednd clen se zvldstni pé¢i a ndleZitou zdrzenlivosti.

Cldnek 6
Zvldstni ustanoveni tykajici se clenii-nejméné rozvinutych zemi

Clenové pii upozorfiovani na zédlezitosti tykajici se ¢lenti-nejméné rozvinutych zemi jednaji s nalezitou zdrzenlivosti
a zvazovand feSeni zohledni specifickou situaci pfipadnych dotcenych ¢lenti-nejméné rozvinutych zemi.

Cldnek 7
Technickd pomoc a budoviani kapacit

Pro Glely provadéni pravidel podle této dohody se ¢lentim, jez jsou rozvojovymi zemémi, vCetné clenti-nejméné
rozvinutych zemi, poskytuje cilend technickd pomoc a pomoc pii budovéni kapacit. Na podporu této pomoci se ve
spolupraci s piislusnymi mezindrodnimi organizacemi, jako je Organizace OSN pro vyzivu a zemédélstvi (FAO)
a Mezindrodni fond pro zemédélsky rozvoj, z#di dobrovolny mechanismus financovani WTO. Piispévky ¢lent WTO na
tento mechanismus jsou vylu¢né dobrovolné a nevyuzivaji pravidelné rozpoctové zdroje.

(") Pro ucely tohoto odstavce se biologicky udrzitelnou drovni rozumi droven stanovend pobfeznim ¢lenem, do jehoz jurisdikce spadd
oblast, v niZ rybolov nebo ¢innost spojend s rybolovem probihd, za pouzitf referen¢nich bod, jako je maximalni udrzitelny vynos
(MSY) nebo dalsi referen¢ni body, odpovidajici tidajim dostupnym pro dany rybolov; nebo piislusnou regiondlni organizaci ¢i
piislusnym regiondlnim ujedndnim pro fizeni rybolovu v oblastech a pro druhy, které spadaji do pravomoci této organizace ¢i
ujednani.



8.6.2023 Utedni véstnik Evropské unie L 148/7

Cldnek 8
Oznamovani a transparentnost

8.1  AniZ je doten ¢lanek 25 Dohody o subvencich a vyrovndvacich opattenich, a s cilem posilit a zlepsit oznamovani
subvenci na rybolov a umoznit G¢innéjsi dohled nad provddénim zavazka v oblasti subvenci na rybolov kazdy ¢len

a) v ramci svého pravidelného oznamovdni subvenci na rybolov podle ¢ldnku 25 Dohody o subvencich a vyrovndvacich
opattenich poskytne tyto informace (*?) (**): typ nebo druh rybolovné ¢innosti, na niz je subvence poskytovana;

b) v rdmci svého pravidelného oznamovdni subvenci na rybolov podle ¢ldanku 25 Dohody o subvencich a vyrovnavacich
opattenich poskytne v co nejvétsi mozné mife tyto informace (*3), (V):

i) stav rybich populaci, pokud jde o rybolov, pro néjz je subvence poskytovdna (napf. nadmérné lovené, lovené
maximalné udrzitelnym zpGsobem nebo nedostate¢né lovené), a pouzité referenéni body a to, zda jsou tyto
populace sdileny (**) s n&jakym jinym ¢lenem nebo jsou fizeny regiondlni organizaci ¢i regiondlnim ujedndnim pro
fzeni rybolovy;

ii) zavedend opatfeni pro zachovani a fizeni piislusné rybi populace;
iii) kapacitu lodstva, pokud jde o rybolov, pro néjz je subvence poskytovéna;
iv) ndzev a identifika¢ni ¢islo rybéiského plavidla nebo rybatskych plavidel, na néz se subvence vztahuje, a

v) tdaje o tlovcich podle druhii nebo skupin druhd, pokud jde o rybolov, pro néjz je subvence poskytovana (**).

8.2  Kazdy ¢len kazdoro¢né pisemné ozndmi vyboru seznam plavidel a provozovatelti, ohledné kterych ucinil kladné
zjisténi, Ze provadéli NNN rybolov.

8.3 Kazdy ¢len do jednoho roku ode dne vstupu této dohody v platnost informuje vybor o opatfenich, kterd existuji
nebo byla pfijata s cilem zajistit provddéni a spravu této dohody, véetné krokt podniknutych za Géelem provedeni zdkazt
stanovenych v ¢lancich 3, 4 a 5. Kazdy ¢len rovnéZz neprodlené informuje vybor o veskerych ndslednych zméndch téchto
opatfeni a o novych opatfenich pfijatych za Gcelem provedeni zdkaz stanovenych v ¢lanku 3.

8.4  Kazdy ¢len do jednoho roku ode dne vstupu této dohody v platnost poskytne vyboru popis svého rezimu rybolovu
s odkazy na své pravni a spravni pfedpisy vyznamné pro tuto dohodu a neprodlené informuje vybor o veskerych
naslednych zméndch. Tuto povinnost maze ¢len splnit tim, Ze vyboru poskytne aktudlni elektronicky odkaz na svoji nebo
jinou piislusnou oficidlni internetovou stranku, na niZ jsou tyto informace uvedeny.

8.5  Clen si mfize od oznamujictho ¢lena vyzddat dodate¢né informace tykajici se ozndmeni a informaci poskytnutych
podle tohoto ¢ldnku. Oznamujici ¢len na tuto Zddost co nejdiive vycerpavajicim zpiisobem pisemné odpovi. Pokud se ¢len
domniva, Ze ozndmeni nebo informace podle tohoto ¢lanku nebyly poskytnuty, miiZe na to upozornit doté¢eného jiného
¢lena nebo vybor.

8.6 Po vstupu této dohody v platnost ¢lenové pisemné ozndmi vyboru veskeré regiondlni organizace ¢i regiondlni
ujedndni pro fizeni rybolovu, jichZ jsou smluvnimi stranami. Toto ozndmeni obsahuje alespon znéni pravniho ndstroje,
kterym se tato organizace ¢i toto ujedndni zfizuje, oblast a druhy spadajici do jejifjeho pravomoci, informace o stavu
fizenych rybich populaci, popis jejich/jeho opatfeni pro zachovani a Fizeni, pravidla a postupy, které upravuji jejifjeho

(") Pro tcely ¢l. 8 odst. 1 ¢lenové tyto informace poskytnou navic ke viem informacim pozadovanym podle ¢ldnku 25 Dohody
o subvencich a vyrovndvacich opatfenich, a jak je stanoveno v jakémkoli dotazniku pouzivaném Vyborem pro subvence
a vyrovndvaci opatfeni, napiiklad G/SCM/6/Rev.1.

() V piipadé clent-nejméné rozvinutych zemi a ¢lend, jez jsou rozvojovymi zemémi, jejichZ ro¢ni podil na celkovém objemu produkce
tlovkt moiského rybolovu nepfesahuje podle nejnovéjsich zvefejnénych tdaji FAO rozeslanych Sekretaridtem WTO 0,8 %, lze
dodate¢né informace uvedené v tomto pododstavci oznamovat kazdé ctyfi roky.

(*y Pojmem ,sdilené populace” se rozumi populace, které se vyskytuji ve vyluénych ekonomickych zéndch dvou nebo vice pobfeznich
¢lent, nebo jak ve vyluéné ekonomické z6ng, tak i v oblasti za touto zénou a k nf pfilehlé.

(") V piipadé smiSeného rybolovu mize ¢len misto toho poskytnout jiné relevantni a dostupné tidaje o tlovcich.



L 148/8 Utedni véstnik Evropské unie 8.6.2023

zjisfovani ohledné NNN rybolovu, a aktualizované seznamy plavidel nebo provozovateld, u nichZ tato organizace ¢i toto
ujedndni zjistilo, Ze provddéli NNN rybolov. Toto ozndmeni mizZe byt pfedlozeno bud jednotlivé, nebo skupinou
Clent (*%). Veskeré zmény téchto informaci musi byt vyboru neprodlené sdéleny. Sekretaridt vyboru vede seznam
regiondlnich organizaci ¢i regiondlnich ujednani pro fizeni rybolovu ozndmenych podle tohoto ¢lanku.

8.7  Clenové uzndvaji, 7e ozndmeni opatfeni nepfedjimd a) jeho prévni postaveni podle GATT 1994, Dohody
o subvencich a vyrovndvacich opatfenich nebo této dohody; b) ucinky opatfeni podle Dohody o subvencich
a vyrovndvacich opatfenich nebo ¢) povahu samotného opatfeni.

8.8  Z&dné ustanoventi tohoto ¢lanku nevyzaduje poskytnutf déivérnych informaci.

Cldnek 9
Instituciondlni ujedndni

9.1  Zfizuje se Vybor pro subvence na rybolov, slozeny ze zdstupcti kazdého z clenti. Vybor voli svého pfedsedu a schazi
se nejméné dvakrat ro¢né a na zadost kteréhokoli ¢lena v souladu s ptislusnymi ustanovenimi této dohody. Vybor vykonava
pravomoci, které jsou mu svéfeny podle této dohody nebo cleny, a poskytne ¢leniim piilezitost projednat vsechny
zélezitosti tykajici se fungovani této dohody nebo uskute¢niovdni jejich cilti. Sekretaridt WTO plni funkci sekretaridtu
vyboru.

9.2 Vybor prezkoumd viechny informace poskytnuté podle ¢lankt 3 a 8 a tohoto ¢lanku nejméné kazdé dva roky.

9.3  Vybor pfezkoumd kazdoro¢né provadéni a fungovini této dohody, pficemz md na paméti jeji cile. Vybor
kazdoro¢né informuje Radu pro obchod zbozim o vyvoji béhem obdobi, na které se toto pfezkoumdni vztahuje.

9.4  Nejpozdéji pét let ode dne vstupu této dohody v platnost a poté kazdé tii roky pfezkoumd vybor fungovéni této
dohody s cilem ur¢it vechny nezbytné zmény za tcelem zlep3eni fungovéni této dohody, pfic¢emz md na paméti jeji cile.
Pokud to bude vhodné, vybor mutze pifedlozit Radé pro obchod zbozim nadvrhy na zmény znéni této dohody, majic
pfitom, mimo jiné, na zfeteli zkuSenosti ziskané pfi jejim provadéni.

9.5  Vybor udrzuje Gzké kontakty s FAO a dal$imi p¥islusnymi mezindrodnimi organizacemi v oblasti fizeni rybolovu,
véetné piislu§nych regiondlnich organizaci ¢i ptislusnych regiondlnich ujedndni pro fizeni rybolovu.

Cldnek 10
Reseni sport:

10.1  Ustanoveni ¢lankd XXII a XXIII GATT 1994, jak jsou rozpracovdna a uplatiiovana Ujednanim o feSen{ spori
(DSU), se pouziji na konzultace a feeni sport podle této dohody, pokud neni v této dohodé uvedeno jinak (V).

10.2  AniZ je doten odstavec 1, na konzultace a feSeni sporti podle ¢lanka 3, 4 a 5 této dohody se pouziji ustanoveni
¢lanku 4 Dohody o subvencich a vyrovnévacich opatfenich (*%).

(*%) Tuto povinnost Ize splnit poskytnutim aktudlniho elektronického odkazu na pfislusnou oficidlni internetovou stranku oznamujictho
¢lena nebo na jinou pfislusnou oficidln{ internetovou stranku, na niZ jsou tyto informace uvedeny.

(") Ustanoveni odst. 1 pism. b) a c) ¢ldnku XXIIl GATT 1994 a ¢lanku 26 DSU se na feSeni sporti podle této dohody nepouziji.

(**) Pro ucely tohoto clanku se pojmem ,zakdzand subvence“ v ¢linku 4 Dohody o subvencich a vyrovndvacich opatfenich rozumi
subvence podléhajici zakazu uvedenému v ¢lanku 3, 4 nebo 5 této dohody.
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Cldnek 11
Zavérecnd ustanoveni
11.1 S vyjimkou piipadd stanovenych v ¢lancich 3 a 4 nebrdni Zddné ustanoveni této dohody ¢lenovi v poskytnuti
subvence na odstraniovani nasledkt: katastrof (**) za pfedpokladu, Ze subvence je:
a) omezena na odstraiovani ndsledkt konkrétni katastrofy;
b) omezena na postizenou zemépisnou oblast;
c) Casové omezena a

d) v ptipadé subvenci na obnovu omezena na obnovu postizeného rybolovu nebo postizeného lodstva na troven pred
katastrofou.

11.2

a) Tato dohoda, véetné piipadnych zjisténi, doporuceni a ndlezti tykajicich se této dohody, nemd zddné pravni dusledky,
pokud jde o tizemni ndroky nebo vymezeni ndmo#nich hranic.

b) Panel zf{zeny na zdkladé ¢lanku 10 této dohody nevydd zadnd zjisténi tykajici se jakéhokoli ndroku, ktery by vyzadoval,
aby sva zjisténi zaklddal na jakychkoli uplatiiovanych Gzemnich nérocich nebo vymezeni ndmofnich hranic ().

11.3  Z&dné ustanoveni této dohody nelze vyklddat ani uplatiiovat zpfisobem, jimz by byla dotcena jurisdikce, prava
a povinnosti ¢lent, které vyplyvaji z mezindrodniho prava, véetné motského prava (*).

11.4  Neni-li stanoveno jinak, z Zddného ustanoveni této dohody nevyplyvd, Ze je ¢len vdzdn opatfenimi nebo
rozhodnutimi jakékoli regiondlni organizace ¢i regiondlniho ujedndni pro Fzeni rybolovu nebo tuto organizaci ¢i ujednani
uznavd, jestlize nenf jejich smluvni stranou nebo spolupracujici nesmluvni stranou.
11.5  Tato dohoda neméni ani nerusi Zidnd prava a povinnosti stanovené Dohodou o subvencich a vyrovnavacich
opattenich.

Cldnek 12

Ukonceni platnosti dohody v pfipadé, Ze nebudou pfijata komplexni pravidla

Nebudou-li komplexni pravidla pfijata do ¢tyt let od vstupu této dohody v platnost a nerozhodne-li Generdln{ rada jinak,
bude platnost této dohody okamzité ukoncena.

(") Pro upfesnéni je tfeba uvést, Ze toto ustanoveni se nevztahuje na hospodafskou nebo finanéni krizi.
(*) Toto omezeni se vztahuje rovnéZz na rozhodce ustaveného podle ¢lanku 25 Ujedndni o feSeni spord.
(*') Vcetné pravidel a postupti regiondlnich organizaci ¢i regiondlnich ujedndni pro fizeni rybolovu.
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